
 

DECLARACION DE LIBERACION DE RESPONSABILIDAD / RESPONSABILITY WAIVER 

 

Yo,_______________________, por este medio declaro que renuncio a presentar cualquier 

querella o reclamo a Port to Port Internacional en caso de que el/los vehículo automotor(es) 

sea(n) confiscado(s) por la aduana de Costa Rica debido a las restricciones impuestas 

mediante la Ley para la nacionalización de los vehículos automotores. Estoy aceptando enviar 

bajo mi propia responsabilidad el/los vehículos y me comprometo a retirarlo del puerto de 

destino por mí mismo(a). 

Tengo conocimiento de las restricciones impuestas por la Ley y asumo la responsabilidad 

total de embarcar mi(s) vehículo(s) con destino a Costa Rica, así como también cualquier 

costo que esto conlleve. 

Entiendo que es una exoneración de Responsabilidad Legal y un acuerdo entre mi persona y 

Port to Port International Corporation. 

I, _______________________, hereby declare that I waive any complaint or claim towards Port to Port 

International in the event that the motorized vehicles listed below are confiscated by the customs office 

of Costa Rica due to restrictions imposed by the Costa Rican Law. I am accepting to ship under my own 

responsibility the listed vehicles and agree to remove the port of destination by myself. 

 

I have knowledge of the restrictions imposed by the Costa Rican Law and I take full responsibility for my 

vehicle shipments bound for Costa Rica, as well as any related costs. 

 

I understand that this letter represents a waiver of liability and agreement between me and Port to Port 

International Corporation. 

AÑO/ YEAR MARCA/MAKE MODELO/MODEL VIN 

    

    

    

    

 

__________________________________________  

Firma/Signature 


